
Den Briel 1. 9 

1. az da kipa an spretwert sin dän bena za bUIJ 
2. ma yri.nt Xi.ta bluma 
3. te.gäwo.rdaX spmaza met ma~inas 
4. sprta(n) IS lastaX werak 11 of Iswa.r werak 
5. abdat sXIp kre.gaza basXImald bro ... ut 11 du nit so 

basXxmalt = doe niet zo verlegen 
6. da timarman hepa spli ... ntar maz VIIJar 
7. da sXxpar di likta zan lipanaf 
8. mda fabrik Is nn.u tota.l niks ta zi.n 
9. kum hi.r ki.nt 11 he. ma .... 1da 

10. gef üns fi.r pntjaz bi:r - of ge.f ma yi:r bi:r 11 

klaina gla.za 11 voor melk vroeger : knp (he.la of 
halava) 

11. uil ja tue .... i kilo kri.ka lata breiJa (krieken zijn 
zwarter en zoeter dan kersen ; voor morellen ( 1) 
herinnerde de eerste zegsman zich het arch. woord 
kersappeltjes. Zie WNT s.v. Kersappel en ](riek­
appel) 

12. za heba metsen - of metar va.iva dri. liter ua.in 
retgadrUIJkan 11 of regazo.upa 

13. hai un.u ma sla.n metan knApaJ 
14. Ik hepsan kni. ga~i.n 
15. karnaval unrt ni.t fe.I me.r gavi:rt 11 'smdarakla.s-

avant gevierd als carnaval met dans en maskerade. 
16. Ig bem bla.i dadik nit met hAn me.igaga.m bm 
17. Ik hepat nit Xada.n ho.r vrirntja 
18. ui he.vat Xada.n - di dar UIJkumt 
19. an spmaknp - (of am spm) - tspinraX - ra.gabul 
20. pet- mAst (zonder klep)- ba'rd (spec. voor dames) 

baiJ- gbmdar bAUzaX fan ( = ik ben er bang voor) 
- wa.i - gnrza (onder water lopend hooiland) -
padastul- hainiiJ- kikar- ylmdar (arch. ka'pd) 

21. di. vent ma.kta da hela za~.k m disarda 
22. ksaja krala ge.va 
23. EIJalánt lat feJ nuwa sXe,.pa slo.upa 
24. ha.i hepala§ am be .... t Xak:re.iga 
25. gev Is tue .... bre ... ja ste ... na an - bre ... ijara - da 

bre ... tsta 
26. da stambe ... .Jta sta.tar ni me:r 
27. di man hepale .... i va azangro .... ta he:r 
28. da dre.yval Is nitm da he .... imal gable .... iva 
29. da sXo.lkindara bena mdasXo.ulme .... istar na 

ze,. .i gawe .... st 
30. Ikm tnX ni kuma vo:rda(di)kla.r ben 
31. da be.sta e.ta graX la.iiJkuk 11 slubar 11 
32. ha.i kaniXan ueraka uanta.i hepa ... inm sa ke ... J 
33. ste.kaz am steJ m di bezam 11 of (boers) du.tarazan 

slitm 
34. ne .... i mda ke .... gals unrtanime: gaspe.Jt 
35. halo .... u Ik hebal tue ke ... :r aJla garo .... upa 
36. di pe:r Izni ra .... ip- darzit nnXam urta prtm 
37. za bma ueX na.. at Iä.nt tu. 
38. za hepte:rst san gdt ap hêlapa ;maka 
39. ha ... i zalat nor.it fer breiJa 
40. da hêlafandar mêlak hepsa gamnrst 
41. da man mutsa vrn.uw basXerama 
42. mda sXdda zuema IsXava.rlak 
43. ha ... i hepfe,.l pra.s- of lEf 11 umdati sterak lS 

44. ua muta sa.ma de-r.Ia 
45. hdbdad bet a~ apliXta 

46. unza mësala:r Isovd azan slak 11 zo zat azan 
me.p.to .... ut (dronken) 

47. di juiJa§ di§priiJa at fe.rsta vo.r amuedasXap 
48. da bo .... umk:uekar zal da bo .... um IneiJka 
49. dude:rstat ra.m az diXt 
50. za bagina ta lreja vo.rda vru.Xmis 11 ho.uXnus 

(niet erg bekend)- avandi.nst (prot.)- uXandinst 
(id.) 

51. betspra.i- kikardnJ- runtstro.ja ( = verspreiden) 
- retspra.ja (de was) - verbreiden niet gebr. -
retbra.ja - bereiden = kla:rma.ka - nust ret­
spra.ja - am bor.tram sme.ra 

52. di vrnuw haitarha:r avla.ta krupa 
53. zä va.dar hepam zes ja.r lQI] sxo .... ulata ga.n 
54. Ikhepatam afXara.da zo lat laiJsat ua.tar ta ga.n 
55. va.la va:rza zija nit fe.iJ Inde,.za stre .... ik 
56. a:rda puta zaini fe.l ua:rt 11 krelsa puta = 

inmaakpotten ; vroeger vaak gelig ; tegenwoordig 
roodachtig of grijs met blauwe bloemen 11 

57. da sXi.tspa.n stadba ... i da o .... uva 11 sXauw = open 
haard - har .i StiiJ = hij stond 11 

58. m ma:rt Isat nnXta kn.ut um ta ka.tsabala 
59. di ka:rs Xe ... vaiJ gut liX(t) 
60. ha ... i trnk atpa:rt anzan sta:rt 
61. tu kuama jAli hi:r idar ja:r nada keramas 
62. vnlma.kt 11 da do .... umane,.i 11 gut - of ûnza 

livane:r(tja) 
63. ja zag ma ud maja za .... i niks 
64. da zwalytjas di kuma ue:r 
65. gaja vana.vunt ni ka.rta 
66. l.Astaza .... i okXraX ka.s 
67. d!za mo.tar IS kap ut - hai zit m da knu.x 
68. tiza mo .... ia dag ue:r gaue ... ist roidan mo .... ujan 

avant 
69. dat jniJatja lo .... upt nblo .... uta kakis 
70. di kan I§am barstro-of Is Xabarsta 
71. kun .... u dakam brif kre.g yan da pnst 
72. kepa.in ama hart 
73. ikanit metiknpst.Aka umga .... n 
74. na sXufta ... it spanama tpa:rt fn.rdaniua kar 
75. I' bem uat ko:rsag- vam vamnraga alaf 
76. da zo .... un van da ko .... niiJ I§ o .... uk suldat Xaue.st 
77. ue.tja ge .... n ua.gama.kar ta uo ... una 
78. di ro .... za heba lUIJa do .... rans 
79. kXalo,..ufar ge .... nsnars fan 
80. tkmt uas do .... utfo:r ~at do ... upa kunda 
81. z~n o ... :ra m o .... uga lo,·.upa 
82. dar duXtar IS nada dre.yna um bra.ma ta p!Aka 
83. dan§ an spnrt fan di ladar 
84. ha ... i ~ëta an strnt np 11 a ke.l np 
85. da mËIJsa di zuXta nitandar§ dQI] gdtm ra ... iidum 
86. dar munt I§ dro.X fanda dnrst 11 dar ke.i.} 
87. di ueX di loup rnatam ba X - of atis aneXta kruma 

ueX - ja Io ... up um 
88. IknX fo,.urda kla .... ina am trumaltja 
89. da bnk IS Xastikt maiJknrst 
90. zan litja Is kart en gut 
91. mda sXa.dy.u IS at best 
92. a sMtar mut Xut kena mika- of sXita 
93. zu' Is na. ma hu.t 
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94. kue.tni.t ua:r Ik mut Xan zu.ka 
95. aiJ kula kaldar IS Xut fo:rat bi:r 
96. IQ mos osablu.t driiJka um antastaraka 
97. kmot e:rst at fe. gan yu.ra 11 krre.ja 11 

98. ma bru:r uas mu.j 11 ~~Emuj van atlo ... upa 11 

99. da mal~bu.r hap aiJ gro ... utrajak - of aiJ gro ... uta 
ua ... ik 

100. da ka.ramElak uas dm En ~y:r - sty:rtama:r dar 
ma .... i tarAX 

101. ua zo.,.uua di pAt- of pit m any:r kEna vAla 
102. dar valt niks opam ta zEga - saky:r ( = parsi.s) 

(van personen en werk)- atsxt saky:r rmaka:r 
103. haTi kumt no.it aminy.t ta la.t 
104. In ita.lija bana baraga di vy:r spuga 
105. dArafja da.rop ta do.uua 
106. opt ma:rlant habaza da brAX kapotXava:ra - of 

anstAk fanda brAXava:ra 11 op o.sfo.ran = in 
Oostvoorne - m rotardam 11 

107. ja mut atfe.la as kuma ka .... ika 
108. ha ... i IS fama.slre.is Xakuma mEt an dika be:rs 

maXElt 
109. di de.jr IS fam be.kaho .... ut 
110. an gatro .... uda vro.u mut kana na.ja 
111. këp hi.rgaza .... it ma ... :r at uas Xe.n gut sa.t 
112. da bro ... uuar di za.,.it qatat noX ta dy.r IS um ta 

bo.,..uua 
113. baka - I~ bak - ja ... i bakt - ha ... i bakt - bakti 

ua baka- I~ bakta- ja, i- ha ... i- ua ... i bakta- ua ... i 
haha gabaka 

114. bi.ja- I~ bi.t- ja ... i bi.t- ha.,.i bi.t- ua ... i bi.ja- bi.ja 
ua ... i- I~ bi.jda ofbo.ujda- ofbo.uj- kEp XaboT.uja 
- bo .... ujda za ... i o .... uk 

115. tizaiJ kla ... ina ma:r am fa ... ina saga:r 
116. ja kan hi:r opda mort a.jara kra.iga 
117. hai ha .... it XasEXt dati ama ~al dëiJka 
118. da ma ... it se.i dati gala ... ik hat 

119. dar ua:ra va .... if pra .... iza 
120. undar di a ... ik lëga ve.l a ... ikals (verl. tijd Ie.ja) 
121. tuatar ko ... u.kso, .u - tko .... ukal 
122. tho.i Is noXrun - tis pas Xama.it 
123. ma ... xonE.sa mak ja vanat a.iardo .... r 
124. da bo .... umpi zal mu.ilak kEna gru.ja 
125. da pasto:r hëp Xu.ja ua .... in. 
126. uns o .... uua hre.z IS afXabrant 
127. da mdak spat ret qa spe.na van da ku 11 re.dar -

re.jar 11 ha ... i bagmt alEkar ta y:ra ( = hij begint 
al dikke uiers te krijgen, van een koe die gauw 
kalven moet) 

128. da k~tar Ire.t 11 an k.rre.s (Oostvoorne : krA!?) -
tue. krre .sa 

129. da prima vanda krre.uage zaka do:r undar at 
XamXt 

130. da tue. dre.tsars kuama na.r bre.ta 
131. za hahanam buntEmbla.u gasla.ga 
132. at fat IS Erag dAn- flo.u ( = zoutloos) 
133. da sne .... w lEXt c_!Ik- an a:rdaX yu.rtja sne .... w (een 

flinke laag) 
134. t13 an taTit gale.ja datak ja gazi.n hap 11 an i.aw 

gale.ja 
135. ni.w hElavut uort an he.q ni.w dorap 
136. du.n - IQ dutat- ja ... i dutat - ha ... i - ua ... i du.nat­

jAli - IQ dejat - ja ... i de.jat - ha ... i - ua ... i dejanat -
jAli- za.,.i - de.ji~at- de.di at ma.r- de.jazat ma.r 

137. do .... upa - do .... upjArak - do .... upfunt - da sulda.ta 
138. dorsa- ha ... i dorst- haTi dorsta- ha ... i hëpXadorst 
139. bmda - IQ bmt - ja ... i - ha-ri - ua ... i bmda - jAli -

za.,.i - bmti - bunti - këpXabunda 
140. game.ta - bmdars - a.ra - (dri) ru. 
141. da bri.lsa me .... r- da kajavEst- da molavEst- da 

laiJa vast - tspre.y - tsretspre.y - een uur verder 
dan a:rtal (bij Nieuwersluis ; uitwatering van 
Geervliet, Heenvliet en apäbru.k) 

De naam van de plaats in haar eigen dialekt: bri.Ja (nooit : Den Briel) 

De inwoners heten : bri.Janara 

Hun bijnaam is : bri.Jane.s; bri.lsa po .... urthkar (spec. door buiten B. wonenden); ua.targe.sa 

Het aantal inwoners was in 1947 : 3.536 ; in 1960 : 4.121. 

Taaltoestand : De voornaamste wijken : fo:rstra.t - tsAd'Enda (nu : no.balstra.t) - ma:rlant ; geen 
lokale taalverschillen. Het Briels onderscheidt zich duidelijk van omliggende dialekten die men als "boers" 
aanvoelt. Men noemt het Briels in vergelijking met A.B. echter zelf ook boers. De inkomelingen spreken geen 
Briels. Graanhandel, kunstmest- en kalkfabrieken, veiling, scholen, rijwielfabriek, scheepswerf voor binnen­
vaart. Veel mensen werken in Rotterdam en Pernis, of (weinigen) op het land of in de tuinderijen. 

Zegslieden : 1. Kruijt, Leendert; 70 jr. ; havenmeester, vroeger schipper binnenvaart en als zodanig in 
aanraking gekomen met vele dialekten; hier geh. en altijd hier gew.; V. en M. ook van hier; spr. Briels. 

2. Kruijt-Vroombout, Adriane ; 65 jr. ; zonder beroep, echtgenote van 1 ; hier geh. en altijd hier gew. ; 
V. en M. ook van hier; spr. Briels met neiging tot A.B. 

3. Smit-Vroombout, Maartje Elisabeth, 63 jr; zonder beroep; zuster van 2; hier geh., altijd hier gew.; 
spr. Briels (beter dan 2). 
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